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ADVIES VAr:! DE RAAD VAr! STATE. 

De RAAD VAJ STATE, afdeling 
wetgeving? eerste kamer, de 17e 
jurü 1957 êloor de T'iÏinister van 
Volksgezondheid en van hot Gezin 
verzocht hem van advies te dienen 
over een ontwerp van koninklijk 
b8s11.1i t "Iiou dan de instelling van 
het brevet van verpleogassistent 
en verpleegassistente en vast­ 
stelling van de voorwaarden waar­ 
onder het wordt toegekend", hoeft 
de 26e juni 1957 het volgend ad­ 
vies gegeven : 

AVIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de légis18tion9 première chambre? 
saisi par le Ministre do la Santá 
publique ct do la Famillo? 10 17 
juin Î 957, d'une demande d'avis 
sur un projet d'arrdté royal "por­ 
tant création et fixation das con­ 
di ti ons da colla ti on du breve t 
d'hospitalier at d'hospitalière", 
a donné le 26 juin 1957 l'avis 
suivant ~ 
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Luidens de Franse tekst van het ontwerp wil 
men de titel van "ho ap i 't a.l.Le r " of "hospi t.a.l i è r-e II ver­ 
lenen aan de personen die aan de gestelde voorwaarden 
voldoen. 

De Raad van State vestigt er de aandacht 
op dat bij het ontwerp van besluit houdende v3.ststel­ 
ling van de vo o rw aar den waaronder het diploma van 
vroedvrouw, verpleger of verple egster wo rd t toegekend, 
titels van "infirmier h o sp Lt a'l t er-" en "infirmière 
hospitalière" worden ingesteld.Daar beide besluiten 
betrekking hebben op studiën en examens inzake zieken­ 
verpleging, doch studiën en examens van zeer onge­ 
lijke waarde, zou men de benamingen zo moeten kiezen 
d2t zij geen :l3.nleiding kunnen geven tot ve rwar r-i ng , 
wat wel het geval zou zijn mochten de door dit ont­ 
werp in 't vooruitzicht gestelde benamingen beh),Llden 
blijven. 

Voorts leze men de Franse tekst van het 
opschrift van het besluit als volgt 

"Arrêcé royal portant création du brevet de •.• et 

fixation des conditions de collation de ce brev " • 

Artikel 1 stelle men volgenderwijze 

"Artikel ~ 
J .- 

Er wordt een brevet van verpleegassistent 
of verpleegassistente ingesteld. Dat brev wordt 
onder de bij dit besluit be pa.a'l de voorwaarden toege- 
kend? hetzij door inricht van technisch 
ondervvij s , opgericht, 'gesubsidieerd of erkend door 
de Staat, hetzij door de bij artikel 19 bepaalde 
examencommissie". 
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Door in artikel 2 te bepalen d~t het diploma 

enkel kan toegekend worden a an kandidaten die zedelijk 

geschikt zijn voor de uitoefening van het beroep, ver­ 

wijst het ontwerp naar een niet nader omschreven be­ 

grip, da t mogelijkheid voor willekeur openlaat. 

Het zou derhs.lve raadzaam zijn ofwel de af­ 

schaffing V3.n deze voorwaarde te overwegen~ ofwel naar 

een nauwkeurige en objectieve maatstaf te verwijzen. 

De volgende tekst wordt aanbevolen voor 

ar-t a.ke L 2 

Om het brevet van verpleegassistent of ver­ 

pleegassistente te bekomen moeten de kandidaten licha­ 

melijk geschikt zijn voor de uitoefening van het da~r­ 

mede overeenstemmend beroep en moeten zij geslaagd 

zijn, met ean tussentermijn van één jaar voor de 

daaraan verbonden examens waar-van het programma in 

de bijlage van dit besluit is bepaald. 

Het brevet van verpleegassistent of ver­ 

pleegassistente verkrijgen ook de kandidaten die ge­ 

slaagd zijn voor de eerste twee examens t verkrij­ 

ging van het diploma van vroedvrouw of van verpleger 

of verple ter en die met vrucht een stage van ten 

minste tweeduizend uren hebben volbracht" • 

. . ,,/ ... 
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In artikel 3, 3, b1 schrijve men de offi­ 
ciële benamingen : 

lib) diploma van onderwijzer, onderwijzeres of bewaar­ 
ac ho o Lond e rwj j zeres ; tt. 

Da3,r in ar-t f.ke L 5 reeds enkele mo da.l Lt e i t en 
van de stage werden bepaald, kan artikel 6 é13..nV'lngen 
met de wo c r-d en : "De :Jverige mod::üiteiten van de 
stages If 

• •• • 

Artikel 7 stelle men als volgt 

"ArtikeI7.- 

Voor een examen is geslaagd de kand.i daa t 
die tenminste 50 t.h. van de punten voor ieder leer­ 
vak en 60 t.h. van de punten voor het geheel behaalt". 

Een daarmede overeenstemmende lezing wordt 
aanbevolen voor artikel 13. 

De artikelen 8 en 9 geven aanleiding tot 
de volgende o pme r'k i ng , 

LuidGns de bepalingen der wet tot regeling 
van het technisch onderwijs worden de diploma's uitge­ 
reikt door de scholen of door de examencommissies. De 
wet maakt geen gewag van enige bekrachtiging van de 
diplomats .. 

. .. / ... 
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Wel kan de Koning ,_?-3.n de Minister van Volks­ 
gezondheid en van het Gezin opdracht geven een lijst 
aan te leggen ven de personen die het brevet van 
verpleegassistent üf verpleegassistente verworven 
hebben ; ter gelege~heid v~n de inschrijving op die 
lijst zou de lVIinister v an Volksgezondheid en van het 
Gezin de brevetten met zijn visum kunnen bekleden1 

welk visum cl3.n zou gelden als bewijs van inschrijving 
op de lijst. 

Hiermede rekening houdend, kan men de 
artikelen 8 en 9 stellen s volgt : 

"Artikel 8.- 

Vooraleer te worden uit reikt, moeten de 
brevetten door de Minister V3n Volksgezondheid en 
van het Gezin worden geviseerd. 

Het Ministerie van Volksgezondheid en van 
het Gezin houdt een naamr-eg i s t e r bij wia r-Ln de name n 
worden opgeschreven van de personen die dit brevet 
venlorven hebben. 

Artikel 9.- 

De Minister van Volksgezondheid en van het 
Gezin reikt aan de houders van het brevet een l{ente- 
ken en een inschrijvi ewijs uit waarvan hij t 
model bepaalt, de Hoge Ra ad v an het verplegingswezen 
gehoord"" 
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Bij a.ct i.ke L 10 kan men zich afvragen om welke 
reden de Minister van Openba,3r Onderwijs de samenstel­ 
ling en de werking van de examencommissie bepa3lt, ter­ 
wijl in een ander gelijkaardig ontwerp, betreffende de 
instelling van de titel van gegradueerde in de kinesie, 
de macht daartoe bij de Koning berust. 

Volgende lezing wordt aanbevolen J - 

voor artikel 10 : 

"Het voorexamen tot de s tud Lè n van verpleeg­ 
assistent of verpleegassistente wordt afgenomen door 
een examencommissie 11 ... 
voor artikel 11 : 

"Om tot het voorexamen te worden toegelaten 
moeten de kandidaten tenminste achttien ja3T oud zijn 
of deze leeftijd ten laatste op 31 december van het 
jaar waa r Ln het voorexamen wordtingericht, bereiken.",; 

voor artikel 14 : 

"Om het brevet van verpleegassistent of ver ... 
pleegassistente te kunnen toekennen moet de illiricht 
een door de Staat in de c egorie van de aanvullende 
secundaire beroepsscholen opgerichte, subsidieerde 
of e:ckende verplegingsafdeling bezitten, en aan de 
bij dit hoofdstuk gestelde vereisten voldoen." ; 
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voor artikel 15, laatste lid 

"Van de leerlingen mag niet meer dan veertig 
uren ~restatie per week worden ge~ist. Dit geldt voor 
het nacht- s voor het dagwerkt voor de lessen als 
voor de scages en voor de schooltijd als voor de va- 
c arrt i.e , H; 

voor artikel 161 eerste lid: 

"De directeur of directrice van de school 
moet houder zijn van het diploma Vdn verple r of 
v e r-p.Le eg s t c r , De Minister van Openbaa,r Orido rw i j s kan 
hiervan vrijstelling verlenen op advies van de Hoge 
Raad v o o r het Verplegingswezen". 

Om de ondGrscheiden bevoegdheid der beide 
inspecties duidelijk te bepalen zou artikel 18 als 
volgt moeten worden gesteld t 

"Artikel 18.- 

De afgevaardigden van de Minister van Open- 
baar Onderwijs oefenen de paedagogisc otie uit 
over de algemene vakken ; de afgevaardigden van de 
Minister van Volksgezondheid en van het Ge efenen 
de paedagogische insp8ctie uit over de medisc vakkenII • 

• 0. tri .... 
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Het voorlaatste lid van artikel 22 leze 

men als volgt 

"Aan de voorzitter, aan ieder lid en aan 

de secretaris wordt een plaatsvervanger toegevoegd. 

Naa r gelang V3..n het geval worden de p'Laa t sv e r-var.g e r-s 
uit de onder 1, 2 of 3, vermelde personen gekozen". 

t het oog op de overeenstemming met de 

Franse tekst schrijve men in het te lid van de 

Nederlandsè tekst van dit artikel "met goedvinden 

van" in de p l aa ts van "na overleg". 

Hoofdstuk V dient te worden gesplitst in 

een ho o f'd s t.uk V betreffende de "Vrij stellingen'! 

("Dispenseslt) en een hoofdstuk VI betreffende de 

"Overgangsbepalingen", dat aanvangt met artikel 24. 

Een betere redactie voor de laatste twee 

leden van artikel 23 ware : 

"Hij kan ook vrij st ing verlenen va n de 

inachtneming van de voorschriften betreffende de duur 

van de studi~n aan de kandidaat die het bewijs levert 

dat hij in jn studiën is acht bleven om- 

standigheden die van zijn wil niet afhankelijk waren. 

De vrijstelling voor de betrokkene 

niet tot gevolg hebben dat hij jn diploma vro er 

verkrijgt dan hij het zou verkre n hebben indien 

zijn studiën normaal waren verlopen". 

il< ç ~ / 0 fi • 
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In de artikelen 25 en 26 schrijve men tel­ 
kens voluit lfziekenoppasser of ziekenoppaster", 
Il sanatoriumhelper of sanatorium.hd;pst o r ", 

De artikelen 25 en 26 bevatten een overgangs­ 
maatregel ten voordele van de personen die houder 
zijn van een getuigschrift Vdn ziekenoppasser of 
sanatoriumhelper. Deze overgangsmaatregel biedt ech­ 
ter geen oplossing voor de leerlingen die de studiën 
ondernomen hebben doch op 1 september 1957 het des­ 
betreffend getuigschrift nog niet bezitten. Wil men 
dat o ok deze personen geen nadeel lijden onder de 
nieuwe regeling, dan moet er te hunnen behoeve een 
overgangsmaatregel worden genomen. 

Verder dient te worden opgemerkt dat er in 
artikel 25 alleen spraak is van een lfdoor de Staat 
opgerichte of erl{ende s choo L'! , Vermoedelijk dient 
hier, zoals in a.r t i.ke L Î 4, te worden gelezen Il opge­ 
richte9 gesubsidieerde of Grkende schooltI. 

Daar artikel 28 overgangsmaatregelen bevat 
moet het met artikel 27 dat alleen datum van de 
inwerkingtreding vaststelt, van plaats wiss en. 

Luidens artikel 28 worden de thans van 
kracht zijnde besluiten betre ende de ziekenoppas­ 
sers vanaf Î maart 1960 opgeheven, behalve artikel 6 
van de besluiten, dat v3.naf 1 september 1959 wordt 
opgeheven. 

De bedoeling is de scholen die ingericht 
waren volgens het vroeger regime en de pas opgerichte 

••• / ... 1& 
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scholen, de nodige tijd te laten om zich aan de 

niemve reglementering aan te passen. Daarom is het 

nodig uitdrukkelijk te b en d~t de thans geldende 

reglementering tijdelijk nog mag worden toegepast, 

ofschoon zij v an de inwerkingtreding af van het 

ontworpen besluit door de nieuwe reglementering wordt 

vervangen en derhalve opgeheven. 

t de opheffingsbepaling betreft, dient 

bovendien te worden opgemerkt dat het besluit van de 

Regent van 11 januari 1946 niet alleen door de be­ 

sluiten van de Regent van 28 november 1947 en 24 juni 

1949 we rd ij zigd maar ook door het koninklijk be- 

sluit van 31 maart 1951. 

Door een ander besluit van 31 maart 1951 
werd ook het besluit van de Regent van 1 oktober 1947 
tot invoering van het getuigschrift van ziekenop­ 

pass(t)er voor geesteszieken en tot inrichting der 

studi~n strekkende tot de verkrijging ervan, gewijzigd. 

ide wijzig~nde besluiten van 31 maart 

19511 dienen in de opheffingsbepal te wordenwermeld 

Hetzelfde geldt voor het ministerieel be­ 

sluit van 13 september 1946 betreffende: "Schiftings­ 

examen voor de toelating tot de scholen van eken­ 

oppass(t)ers. Programma en modaliteiten", het minis­ 

terieel besluit van 1 juni 1948 houdende de bepalingen 

betreffende het voorbereidend en t eindexamen van 

ziekenoppassers , en het mini st e besluit van 

11 februari 1953 houdende besehrijv van kente- 

kens uitgereikt aan de ziekenoppass(t)ers en zieken­ 

oppass(~)ers voor geesteszieken; daar de titel van 

z i.ekenoppe .. s r verdwij ook 

zonder voo rwe.r'p wo rd en, Ten 

t besluit 

e zalook 
er- 

I 
••• / ~ • $ 
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ministerieel besluit van 1 juni 1948 houdende vaststel­ 

ling van de inschrijvingsrechten voor de examens van 

verpleeg(st)ers en ziekenoppass(t)ers: hans wat 

de ziekenoppassters betreft, opgeheven moeten worden. 

Voor memorie wordt terloops de aand~cht ge­ 

vestigd op dit laatste besluit in verband met het ont­ 

werp b reffende een koninklijk besluit houdende vast­ 

stelling van de voorwaarden vv:3,?ronder het diploma V2.n 

vroedvrouw, verpleger of verpleegster wordt toegeker.d. 

Men behoort na te gaan of het al dan niet gedeeltelijk 

van kracht dient te blijven ten behoeve V:Ln de ver- 

plegers en verplee ters. Er e te dezer gelegenheid 

worden aan herinnerd dat een tweede ministerieel be­ 

sluit van 11 februari 1953 ook de beschrijving regelt 

van de kentekens uitgereikt aan de gediplomeerde ve.r- 

plegers of ve egsters en vroedvrouwen. 

De laatste vier artikelen zouden volgender­ 

wijze runnen worden gesteld: 

t1Artikel 27.- 

Bij wijze van overgangsmaatregel runnen de 

studi'ên en examens voor het verkrijgen van de 

schriften: 

1° van ziekenoppasser of ziekenoppassters ingericht worden 

overeenkoms-cig het beâ.u i, t van de Re nt van 11 janu- 

ari 1946, gewijzigd bij de besluiten van de van 

28 november 1947 en 24 juni 1949 en bij het kcrri nlo- 
lijk besluit van 31 maart 1951, en ministeriijle 

besluiten van 13 september 1946 en 1 juni 1948 ; 

..... / . ' .. 
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2° van ziekenoppasser of ziekenoppasster voor geestes­ 
zieken ingericht worden overeenkomstig het besluit 
van de Regent van 1 oktober 1947 gewijzigd bij het 
koninklijk besluit van 31 maart 1951. 

I[g,naf 1 september 1959 echter is deze over­ 
gangsmaatregel niet meer vs,n kracht W3t de bepalingen 
betreft wac3',rbij de vo!)rvv"'~::~rden van toelating tot de 
scholen worden vn.st ge s t e Lû 1 en vanaf Î maart Î 960 wat 
de overige bepalingen der genoemde besluiten betreft. 

Artikel 28.- 

Opgeheven worden, onder voorbehoud van het 
in artikel 27 bepaalde, de besluiten ••• (besluiten 
vermeld in artikel 27 en eventueel deze waar-o p hier­ 
boven de aandacht is gevestigd). 

Dit besluit treedt in werking 1 september 

1957. 

Artikel 30.- 

Onze Minister van Openbaar Onderwij s en 
Onze Minister van Va zondheid en van t Ge 
zijn, ieder wat hem betreft, belast met de uitvoering 
van dit besluitfl• 
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D'après le texte français du projot? il est envi­ 
sagé de conférer le ti tro d' "ho s pti talierIl ou d' "h o ap i, talière" 
aux personnes qui répondent aux conditions rcquises. 

Le Conseil d'Etat attire l'attention sur le fait 
q_ue des titres d' "infirmier hospitaliorll et d'llinfirmière 
hospitalière" sont créés par le projet d'arrêté fixant les 
condi tions de collation des diplômes dl accoucheuse, d'in­ 
firnüer ou d'infirmière. Comme les deux arrêtés concernent 
des études et examens (lui se rapportent au nursing mais qui 
sont de va.Leu r fort inégale, il faudrait choisir les appel­ 
lations de façon qU'elles ne puissent prêter à confusion, 
ce qui aY'riverai t si los appellations envisagées par le 
présont projet étaicn-t conservées. 

En outre, le texte français de l'intitulé de 
l'arrêté devrait être ré digé comme suit : 

ri 

"Arrêté royal po.r t.an t création du brevet de • • • et 
fixation des conditions de collation de ce brevotll• 

L'article 101' devrait être rédigé comme suit 

"A!.tLSL_e 1.9_r.- 
Il est créé un brevet de ou 

de ....•• Ce bz-cvc t est conféré ~ aux tfjndi tians 
fixées par le présent ar:eêté, soit par les établissemtmts 
d'enseignement technique créés9 subventionnés ou reconnus 
par l'Etat, soit J::)ar 10 jury prévu à l'article 19\1. 

En disposant à l' arti c Le 2 Clue 10 d i.p.Lômo ne 
peut être conféré qu'aux candidats qui possèdent les 
aptitudes morales nécess s à l'oxorcice de la profes- 
sion? le projet recourt à une notion imprécise qui peut 
dOrJ.iLOr lieu 11 arbi traire. 
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Il so r-e c omman da donc, soit d'ellvisager la. 
suppression de catte condition, soit do roc~urir ~ un 
crit~re pr~cis et objectif. 

La rédaction suiva.nte est r-e c ommand é o pour 
l'article 

IIArticle 2.- 

Pour obtonir le brevet do ... ou 
de ... ,los car.dt de t s doivont avoir los aptitudes 
physiq_ues nécessaires à l'exercico do la profession 
qu i, y correspond et doi vont avoir réussi? à une année 
d t Lrrte r-va L'Le , les ó pr ouve s qui s'y rapportemt ot dont 
10 programûe ost fixé dans l'annoxe du présent arrôté. 

Obtiennent égaloment le brevet de '" DU de ••• 
los oan dá dn ts qui ont réu 8si 10 S doux pr-omà èr o s é prou­ 
ves pour l'obtention du diplôme d t acc ou chcuse , d'infir­ 
mier ou d' infirmi~re et epi ont accompli avec fruit un 
stage d' au moins deux mt.Tl.e houro s" • 

A l'article 3, 3, b, il Y a lieu d'employer 
les appellations officielles : 

"b) diplôme d'instituteur, d'institutrice ou c1'insti·­ 
tutrice gardienne;". 

Cç;rtaine s mo ôa l t té s du s tago figurant dé jà 
à l'article 59 l'articlo 6 devrait débuter comme suit 
"Los autres modalités cles stagos ... '". 
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L'article 7 de la version n!erlandaise devrait 
être rédigé c omme sui t ~ 

"Ar-t i.ke L 7.- 
Voor een examen is geslaagd de kandidaat die 

tenminste 50 t,ho van de punten voor ieder leervak en 
60 +, h , van de punten voor het geheel behaaltIl. 

Une rédaction correspondante est recommandée 
pour l'article 13. 

Les articles 8 et 9 appellent l'observation 
suivante 

Aux termes de la lei organique de l'enseigne­ 
ment tecl>31ique, les diplômes sont d!.livrés par les éco­ 
les ou par les jurys d I examen. La loi ne fait aucune 
allusion à~ un quelconque entérinement des diplômes. 

Lo Roi peut, il e st vrai 9 charger le lIinistre 
de la Santé pu b'l i que et do la Famille dl établi_r une liste 
de personnes qui ont obtenu les brevets en question) 
~ l'occasion de l'inscription sur cette lista, le Mi­ 
nistre de la Santé publique et dG la Parnilla pourrait 
apposer son visa sur les brevets et ce visa constituerait 
la prouva de l'inscription sur La liste . 

Les articles 8 et 9 pourraient alors §tre 
ré digé s o omme suit: 
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IlArticle 8,- 
Avant dl6tre d61ivr~s, les brevets seront 

visés par le IIinistre de la Santé publique ot de la 
Famille, 

Le Wlinistère do la Santé publique et do la 
Famillo tient à jour un répertoire o~ sont inscrits 
les noms des personnes qui ont obtenu le brevet. 

Article 9.- 
Le I\/linistre de la Santé publique ot de la 

Famille l'omet aux titulaires du brevet un insigne 
et un certifies t d' Lmrna triculati on 9 dont ä.L ar rê te 
les modèles 9 le Conseil au pár-ä ou r du nursing entondu Il • 

Rn ce qui c onco rne l' arti clo 10, on pout 
se demander pour quelle raison 10 Ministro de l'Ins­ 
truction publique est chargé de régler la composition 
et le fonctionnement du jury alors qU'un projet ana­ 
logue créant lp titre do gradué on kinésie confie 
cotto tâche au Roi. 

110 texte suivant est recornmandé 

pour l'article 10 : 

ou do 
IlL! épreuve préparatoire aux études da ,.,. 

e st subie devant un jury ... Il ; 

pour l'article 11 

"Pour êtro admis à 11 é pz-euve préparatoire, 
les candidats doivent êtro âgés do dix-huit ans au 
moins ou atteindra cet âge au plus tard le 31 dé cembr'e 
da l'année de l'organisation do l'éprouva"; 
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pour l'article 14 : 

Il Pour pouvoir délivrer le brevet de .,. 
ou de ... I l'6tablissement doit posséder une section 
de nursing créée 9 subventionnée ou r-o o onnue par l'Etat 
dans la catégorie dos écoles professionnelles secondai­ 
res complémentaires et satisfairo aux conditions fixées 
par le pré sent chapitre li ; 

pour Itarticle 15, dernier alinéa: 

"Il no peut âtre exigé des élèves plus de 
quarante heures do prestations par semaine .Cette 
disposition ost applicable aux travaux effectués tant 
de jour que do nuit, aux cours aussi bi.en qu i aux 
stages 9 pendant l'année scolaire aussi bien que pen­ 
dant les vacancas."; 

pour l'article 16, alinéa 1er: 

Le directour ou la directrice do l'école 
doi t âtre ti tulairo du d'i.p'Lôme cl' infirmier ou d' Lri­ 
firmière. Il peut on âtre accordé disponso par le 
NLinistre de l'Instruction publique I sur avis du Conseil 
supérieur du nur-ai.ngv . 

Af Ln do déterminer avec précision los attri­ 
butions respectives de chacune des deux inspecti ons? 
l' arti cle 18 devrait âtre ré cligé c emme suit: 

"Article 18.- 
Les délé~J.é s du Ministre do l' Lns t r'uct i on 

publique exercent l'inspection pédagogiquo sur les 
branches générales~ les dé gués du stre de 
Santé pub quo et de lIe exercent surveil- 
lance pédagogique sur les branches médieales". 

'" • '" / fi (/ IS 
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L'avant-dernier alin~a de l'article 22 
devrait être mo d'l f'Lé c omme suit: 

"Il est adjoint un suppléant au pr é ai dent ~ 
à chacun des membres et av secrétaire, Les sUPllléants 
sont choisis? 
aux numéros 

selon le cas, parmi les personnes visées 
i t 2 ou 311~ 

En vue dq la concordance entre les versions 
fraï'lçaise et néerlandaise du dernier alinéa de cet 
article, il s I indiquerai t de r-emp'l.ace r les mots "ria 
ovo r Le g me t" par "rne t goe c1vinden van". 

Le chapitre If devrait être scindé eD un 
chnpi tre V qu i serait relatif aux "dispenses" et un 
chapi tre VI, qu i comporterait les "dispositions tran­ 
sitoiresll et débuterait par l'article 24, 

Les deux derniers alinéas de l'article 23 
gagneraient à être rédigés comme suit: 

1111 peut égalemont dispenser de l' observation 
des proscriptions relatives à la dur é e des études, le 
candidat qui justifie avoir été retardé dans SGS études 
par des circonstances indspendantes de sa volonté, 

La dispense ne peut avoir pour conséquence 
de permettre à l'intérossé d'obtenir son diplôme plus 
tôt qu'il ne l'aurait obtenu si ses études s'étaient 
déroulées n or-ma'Lemerrtv , 
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A chacun des articles 25 et 26 du texte 
néerlal1dais~ il convient d'écrire en toutes lettres 
"ziekenoppasser of ziekenoppasstcrtl,"sanatoriumhelper 
of sanatoriurnhelpster", 

Les articles 25 ot 26 contionnent une me sur-e 
transitoire e n faveur des personnes qui sont ti tulairos 
d'un diplôme do gardo--malade ou d'auxiliaire de sana­ 
torium. Cotte mesure +r-ans i toire n' apporte cependant 
pas de solution pour les élèves qui ont entrepris les 
études ma i e qui ~ à la date du 1 er septembre 1957, no 
possèdent pas encore le certificat qui s'y rapporte, 
Si ;,1' on vout éviter que la nouvelle réglementation 
ne porte pr é ju da ce à ces personnes, il conviendra 
d'adopter en leur faveur dnB mesure transitoire. 

Il est enfin observé qu'à l'article, 25? il 
n'est question que dl "une école .. ,. créée ou agréée par 
l'Etat". ComU18 8, l'article 149 il convient sans doute 
de lire : Hune école ... créée, subventionnée ou recon­ 
nue par l'Etat". 

L'article 28 contenant des dispositions tran­ 
sitoires? il importerait de 10 faire figurer avant 
l'article 27 qui so borne à fixer l'entrée en vigueur. 

Aux termes de Lr a.r t Lo Lo 28, les arrôtés relà­ 
tifs aux garde-malades ac tuo llement en vigueur sont 
abrogés à pa r t t r élu 1er mars 1960, sauf l'article 6 
de ces arrêtés qui ost abrogé à partir du '1 el' s optembre 
1959. 

I 
.,"'./ .'(jet 
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Gotte disposition vise à accorder aux 
écolos organisées suivant 10 régime antérieur? 
ainsi qu'à celles qui vionnent drêtre créées? 10 temps 
nécossaire pour s'adaptaI' à la réGlementation nouvelle, 
Il 0 st donc indispensable dc pr év o i.r- oxpressE~m.ont quo 
la réglementation présentonont en vigueur pourra oncore 
tomporairomen t ê t ro app'l i qué e , bien qu' 0110 soit 9 dès 
l'entr~o on viguour de l'arrêté projoté, romplacée 
par la r~glomentation nouvelle et donc abrogée. 

Pour co qui concorno la disposi t t on E~Jroga­ 
toire, il y a lieu de faire observer en outro quo 
l'arl'êté du Régent du 11 jo.nvier 194·6 n'a pas été mo­ 
difié soulement par les arrôtés du Régent des 28 
novembre 1947 et 24 juin 1949 mais aussi par Itarrôté 
royal du 31 mars "1951. 

Un autre arrêté du 31 mars 1')51 a égalemont 
modifié l'arrêté du Régent du 10r octobre 1947 créant 
10 certifioClt do garde-malades pour malades mOl1taux 
ot organisant les études qui conduisent à son 
obtention. 

Les deux arrêtés modificatifs du 31 mars 
1951 doivont âtro mentionnós dans la disposition 
abroga toire. 

Il on ost de même de l'arrôté ministériel 
du 13 septombre 1 CJ46 rc la tif à l' "Examen de maturité 
préalable à l'entrée dans les é c o l.e s de garde-malades, 
Pr-ogr-amme et mo do t t tés", l'arrêté ministériel du "1 er 
juin 1948 portant les disposltions relatives ~ l'Qxamen 
préliminairo et à l'examen final do garde-malades, et 
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l'arrêté ministériel du 11 fóvrier 1953 portant 
description des insignos délivrés aux garde-malades 
et garde-malades pour malades morrbaux ; comme le 
ti tro do garde-malades cUsparaît? cet arrdté dovien­ 
dr a , en o f f'e t , également sans objet. 

Enfin l'arrôté ministériel du 1er juin 1948, 
fixant des droits d'inscription pour examens d'infir­ 
mières et garde-malades? devra lui aussi ô t r o abrogé 
du moins pour ce qui concerne les garde-malades, 

Il convient d'attirer incidemment l\atten~­ 
tion sur ce dernier arrêté à propos du projet d'arrêté 
royal portant f ï.xu tri on dos conditions do collation 
du diplôme d'accoucheuse, d'infirmier ou d'infirmière. 
Il y a liou d'examiner s'il ne doit pas restor par­ 
tielloment on vigu.eur pour les infirmiers et, les 
infirmières, Il est rappeló, à ce propos, qU'un 
deux i.ème arrêté ministériel du '1'1 février Î 953 règle 
également la description des insignes délivrés aux 
infirmiors ou infirmières et aux accoucheuses diplom6s. 

Les quatre derniers articles pourraient 
être ré digé s comme suit: 

If Art j, cl e 2 7 . - 
1, titre t r-an af toire 9 les études et examens 

conduisant à l'obtention des cortificats 

1 Q de garde~mc:üados pourront ê tr e organisés conformé­ 
ment à l'c::rrêté du Régent du 11 janvier 1946,modifié 
pDr les arrêtés du Régent dos 28 novombre 1947 et 
24 juin 1949 et par l' té royal du 31 mars 1951 9 

et aux arrêtés ministériels 
ot 10r juin 1948; 

s î J septombro 1946 

I tI.n/··Q 
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20 do garde-malades pour ma La de s mentaux pourront être 
organisé s c onf or-mézoon t à 11 arr~té du Rsgent du 
1er octobre 1947 modifié par l'arrêté royal du 31 
mars 195-1, 

Cette mesure transitoire cosse toutefois 
d'être applicable à partir du 1 el' septembro 1 959 pOU1~ 
ce qui concerne les dispositions fixant los conditions 
relatives à l'adrüssion aux écoles, ot à partir du 
1er mars 1960 pour co qui concerne les autres dispo­ 
sitions dos arrêtés pr~citás. 

Article l'jO 
éU,- 

Sont abrogés, sous réservo des dispositions 
pr~vues à l'article 27, les arrêtés ... (énumérer les 
21""Têtés ucmtion"lés à l tûrticlo 27 et éventuellement 
coux sur lesquols l'attention est attirée ci-dessus), 

Article 29.- 
Le présent arrêté entro en vigueur 10 101" 

septombre 1957. 

Article JO,- 
Notre Ministre do l'Instruction publique et 

Notre TJiinistre do la Santé publique et do la Famille 
sont Chargés, chacun en ce qui le concerne, do i'oxé­ 
cution du présent arrêtéll• 
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De kamer was samengesteld ui.t 

de Heren Jo SUETENS? 
Messieurs 

H. :BUCH, 
K. MEES, 

L. FREDERICQ, 

F. DUClmNE, 

Mevrouw 
Madame 

J. DE KOSTER y 

De overeenstemming tussen de 
Nederlandse en de Franse tekst 
werd nagezien onder toezicht van 
de H. K. ITEtillS. 

Het verslag werd uitgebracht 
door de H. W. LAHAYEs auditeur. 

DE GRIFFIER LE GREFPIER, 

(gat.) J. DE KOSTER. 

L. 5806/1. 
L. 5807/1, 
L. 5808/1. 

La chambre était composée de 

eerste-voorzitter, 
premier président, 

raadsheren van State, 
conseillers d'Etatt 

bijzitters van de 
afdeling wetgeving? 
assesseurs de la 
section de législation? 

adjunct-griffier, 
greffier adjoint, 

griffier. 
greffiero 

La c onc or-dance entre la version 
néerlandaise et la version françai­ 
se a été vérifiée sous le contrôle 
de LI. K. T'tEES. 

Le rapport a été présenté par 
M. \i. LAHAYE, a udi teur. 

DE VOORZITTER LE PRESIDENT, 

( ge t ,) J. SUETEN S 0 

., 


